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Stellen Sie sicher,
dass der Skimmer
sicher und stabil
montiert ist, um ein
Verrutschen oder
Ablésen zu
verhindern.

Stellen Sie sicher,
dass alle elektrischen
Verbindungen und
Komponenten
ordnungsgemaf
installiert und vor
Wasser geschuitzt
sind.

Verwenden Sie nur fiir
den Aufdenbereich
zugelassene
Verlangerungskabel
und Steckdosen, um
elektrische Unfalle zu
vermeiden.

Uberpriifen Sie
regelmafig den
Zustand des
Skimmerkorbs und
der Dichtungen und
ersetzen Sie
beschadigte Teile
rechtzeitig.

Achten Sie darauf,
dass Kinder und
Haustiere nicht in die
Nahe des laufenden
Skimmers kommen,
um Unfélle zu
verhindern.

Entfernen Sie den
Skimmer vor dem
Winter aus dem Pool
oder Teich, um
Frostschaden zu
vermeiden.

Lagern Sie den
Skimmer an einem
trockenen und
frostfreien Ort, wenn
er nicht in Gebrauch
ist.

Achten Sie darauf,
dass Chemikalien wie
Poolreiniger nicht in
direktem Kontakt mit
dem Skimmer
kommen, um
Materialschaden zu
vermeiden.

EN

Make sure the
skimmer is mounted
securely and stably to
prevent it from
slipping or becoming
detached.

Make sure all
electrical connections
and components are
properly installed and
protected from water.

To avoid electrical
accidents, use only
extension cords and
sockets approved for
outdoor use.

Check the condition of
the skimmer basket
and seals regularly
and replace damaged
parts in a timely
manner.

To prevent accidents,
make sure that
children and pets do
not come near the
running skimmer.

Remove the skimmer
from the pool or pond
before winter to avoid
frost damage.

Store the skimmer in
a dry, frost-free place
when not in use.

Make sure that
chemicals such as
pool cleaners do not
come into direct
contact with the
skimmer to avoid
material damage.

FR

Assurez-vous que le
skimmer est monté de
maniére sécurisée et
stable pour éviter tout
glissement ou
détachement.

Assurez-vous que
toutes les connexions
et composants
électriques sont
correctement installés
et protégés de I'eau.

Pour éviter les
accidents électriques,
utilisez uniqguement
des rallonges et des
prises adaptées a
I'extérieur.

Vérifiez régulierement
I'état du panier du
skimmer et des joints
et remplacez les
pieces endommagées
en temps opportun.

Pour éviter les
accidents, éloignez
les enfants et les
animaux domestiques
de I'écumoire en
marche.

Retirez le skimmer de
la piscine ou de
I'étang avant I'hiver
pour éviter les
dommages causés
par le gel.

Rangez I'écumoire
dans un endroit sec et
a l'abri du gel lorsqu'il
n'est pas utilisé.

Assurez-vous que les
produits chimiques
tels que les nettoyants
pour piscine n'entrent
pas en contact direct
avec le skimmer pour
éviter des dommages
matériels.

IT

Assicurarsi che lo
skimmer sia montato
in modo sicuro e
stabile per evitare
scivolamenti o
distacchi.

Assicurarsi che tutti i
collegamenti e i
componenti elettrici
siano installati
correttamente e
protetti dall'acqua.

Per evitare incidenti
elettrici, utilizzare solo
prolunghe e prese
adatte all'uso esterno.

Controllare
regolarmente lo stato
del cestello dello
skimmer e delle
guarnizioni e sostituire
tempestivamente le
parti danneggiate.

Per evitare incidenti,
tenere i bambini e gli
animali domestici
lontani dallo skimmer
in funzione.

Rimuovere lo skimmer
dalla piscina o dal
laghetto prima
dell'inverno per
evitare danni dovuti al
gelo.

Conservare lo
schiumatoio in un
luogo asciutto e al
riparo dal gelo quando
non viene utilizzato.

Assicurarsi che
prodotti chimici come i
detergenti per piscine
non entrino in contatto
diretto con lo skimmer
per evitare danni
materiali.

NL

Zorg ervoor dat de
skimmer stevig en
stabiel is gemonteerd
om uitglijden of
loskomen te
voorkomen.

Zorg ervoor dat alle
elektrische
aansluitingen en
componenten correct
zijn geinstalleerd en
beschermd tegen
water.

Om elektrische
ongelukken te
voorkomen, dient u
uitsluitend
verlengsnoeren en
stopcontacten te
gebruiken die geschikt
zijn voor gebruik
buitenshuis.

Controleer regelmatig
de staat van de
skimmermand en
afdichtingen en
vervang beschadigde
onderdelen tijdig.

Houd kinderen en
huisdieren uit de buurt
van de draaiende
skimmer om
ongelukken te
voorkomen.

Haal de skimmer voér
de winter uit het
zwembad of de vijver
om vorstschade te
voorkomen.

Bewaar de skimmer
op een droge en
vorstvrije plaats
wanneer deze niet in
gebruik is.

Zorg ervoor dat
chemicalién zoals
zwembadreinigers
niet direct in contact
komen met de
skimmer om materiéle
schade te voorkomen.

ES

Asegurese de que el
skimmer esté
montado de forma
segura y estable para
evitar resbalones o
desprendimientos.

Asegurese de que
todas las conexiones
y componentes
eléctricos estén
correctamente
instalados y
protegidos del agua.

Para evitar accidentes
eléctricos, utilice
Unicamente cables de
extension y tomas de
corriente aptos para
exteriores.

Verifique
periddicamente el
estado de la canasta
y los sellos del
skimmer y reemplace
las piezas dafiadas de
manera oportuna.

Para evitar
accidentes, mantenga
a los nifos y las
mascotas alejados del
skimmer en
funcionamiento.

Retire el skimmer de
la piscina o estanque
antes del invierno
para evitar dafios por
heladas.

Guarde el skimmer en
un lugar seco y
protegido de las
heladas cuando no
esté en uso.

Asegurese de que
productos quimicos
como limpiafondos no
entren en contacto
directo con el
skimmer para evitar
dafios materiales.
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Ujistéte se, ze je
skimmer namontovan
bezpecné a stabilne,
aby se zabranilo
sklouznuti nebo
oddéleni.

Ujistéte se, ze
vSechny elektrické
spoje a komponenty
jsou spravné
nainstalovany a
chranény pred vodou.

Abyste predesli Urazu
elektrickym proudem,
pouzivejte pouze
prodluzovaci kabely a
zasuvky uréené pro
venkovni pouZiti.

Pravidelné kontrolujte
stav koSe skimmeru a
tésnéni a poskozené

dily v€as vymérnte.

Abyste predesli
nehodam, drzte déti a
domaci zvifata mimo
dosah béziciho
skimmeru.

PFed zimou vyjméte
skimmer z bazénu
nebo jezirka, abyste
zabranili poSkozeni
mrazem.

Pokud skimmer
nepouzivate, skladujte
jej na suchém a
nemrznoucim miste.

Ujistéte se, ze
chemikalie, jako jsou
bazénové Cistice,
nepfijdou do pfimého
kontaktu se
skimmerem, aby
nedoslo k poskozeni
materialu.
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Provjerite je li skimer
sigurno i stabilno
montiran kako biste
sprijecili klizanje ili
odvajanje.

Provjerite jesu li svi
elektriéni prikljucci i
komponente ispravno
instalirani i zasti¢eni
od vode.

Kako biste izbjegli
strujne nesrece,
koristite samo
produzne kabele i
utiCnice za vanjske
prostore.

Redovito provjeravajte
stanje koSare skimera
i brtvi te
pravovremeno
zamijenite oStecene
dijelove.

Kako biste sprijecili
nesrece, drzite djecu i
kuéne ljubimce dalje
od skimera koji radi.

Uklonite skimer iz
bazena ili ribnjaka
prije zime kako biste
sprijecili oSte¢enja od
smrzavanja.

Cuvaijte skimer na
suhom mjestu
zasticenom od
smrzavanja kada nije
u upotrebi.

Pazite da kemikalije
poput sredstava za
CiScenje bazena ne
dodu u izravan
kontakt sa skimerom
kako biste izbjegli
materijalnu Stetu.

Si

Prepricajte se, da je
skimmer namescen
varno in stabilno, da
preprecite zdrs ali
loCitev.

Prepri¢ajte se, da so
vse elektricne
povezave in
komponente pravilno
namescene in
zascCitene pred vodo.

Da bi se izognili
elektricnim nesrec¢am,
uporabljajte samo
podaljske in vti¢nice,
primerne za uporabo
na prostem.

Redno preverjajte
stanje koSare skimerja
in tesnil ter
pravocasno
zamenjajte
poskodovane dele.

Da preprecite
nesrecCe, drZite otroke
in hisne ljubljencke
stran od delujo¢ega
skimmerija.

Odstranite skimmer iz
bazena ali ribnika
pred zimo, da
preprecite poskodbe
zaradi zmrzali.

Ko skimmerja ne
uporabljate, ga
shranite na suhem
mestu, zaS¢itenem
pred zmrzaljo.

PrepriCajte se, da
kemikalije, kot so
Cistila za bazene, ne
pridejo v neposreden
stik s skimmerjem, da
preprecite materialno
Skodo.
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Gy6z6djon meg arrol,
hogy a skimmer
biztonsagosan és
stabilan van
felszerelve, hogy
megakadalyozza a
megcsuszast vagy a
levalast.

Gy6z6djon meg arrol,
hogy minden
elektromos
csatlakozas és
alkatrész megfelel6en
van felszerelve, és
védve van a viztél.

Az elektromos
balesetek elkertlése
érdekében csak
kiltérre alkalmas
hosszabbitét és
csatlakozoaljzatot
hasznaljon.

Rendszeresen
ellenérizze a
szkimmerkosar és a
tomitések allapotat,
és id6ben cserélje ki a
sérilt részeket.

A balesetek
elkerlilése érdekében
tartsa tavol a
gyerekeket és a
haziallatokat a futod
skimmertol.

Tél el6tt tavolitsa el a
skimmert a
medencébdl vagy a
tébdl, hogy elkertlje a
fagykarokat.

Hasznalaton kivdl
tarolja a skimmert
szaraz és fagymentes
helyen.

Az anyagi karok
elkeriilése érdekében
tgyeljen arra, hogy
vegyszerek, példaul
medencetisztitok ne
érintkezzenek
kézvetlendl a
szkimmerrel.
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Uberpriifen Sie
regelmaRig die
Leistung des
Skimmers, um
sicherzustellen, dass
er effektiv arbeitet und
das Wasser sauber
halt.

Stellen Sie sicher,
dass der Wasserstand
im Pool oder Teich
immer innerhalb des
empfohlenen Bereichs
liegt, um eine
optimale Funktion des
Skimmers zu
gewahrleisten.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgféltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefuhrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.
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Check the
performance of the
skimmer regularly to
ensure it is working
effectively and
keeping the water
clean.

To ensure optimal
skimmer function,
make sure the water
level in the pool or
pond is always within
the recommended
range.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.
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Vérifiez régulierement
les performances de
I'écumeur pour vous
assurer qu'il
fonctionne
efficacement et garde
I'eau propre.

Pour garantir des
performances
optimales du
skimmer, assurez-
vous que le niveau
d'eau dans la piscine
ou I'étang est toujours
dans la plage
recommandée.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.
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Controllare
regolarmente le
prestazioni dello
schiumatoio per
assicurarsi che
funzioni in modo
efficace e mantenga
I'acqua pulita.

Per garantire
prestazioni ottimali
dello schiumatoio,
assicurarsi che il
livello dell'acqua nella
piscina o nel laghetto
sia sempre entro
I'intervallo consigliato.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per l'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per I'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali o mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per I'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! I
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.
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Controleer regelmatig
de prestaties van de
skimmer om er zeker
van te zijn dat deze
effectief werkt en het
water schoon houdt.

Om optimale
prestaties van de
skimmer te
garanderen, moet u
ervoor zorgen dat het
waterniveau in het
zwembad of de vijver
altijd binnen het
aanbevolen bereik

ligt.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.
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Verifique el
rendimiento del
skimmer con
regularidad para
asegurarse de que
funcione de manera
efectiva y mantenga
el agua limpia.

Para garantizar un
rendimiento optimo
del skimmer,
asegurese de que el
nivel del agua de la
piscina o estanque
esté siempre dentro
del rango
recomendado.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Pravidelné kontrolujte
vykon skimmeru,
abyste se ujistili, ze
funguje efektivné a
udrzuje vodu Cistou.

Pro zajisténi
optimalniho vykonu
skimmeru se ujistéte,
Ze hladina vody v
bazénu nebo jezirku
je vzdy v
doporu¢eném
rozsahu.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpec€nostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktll byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemely hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.
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Redovito provjeravajte
performanse skimera
kako biste bili sigurni
da radi u€inkovito i
odrzavate vodu
Cistom.

Kako biste osigurali
optimalne
performanse
skimmera, osigurajte
da je razina vode u
bazenu ili ribnjaku
uvijek unutar
preporuc¢enog
raspona.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Redno preverjajte
delovanje skimmera,
da se prepricate, da
deluje ucinkovito in
ohranja vodo Cisto.

Da bi zagotovili
optimalno delovanje
skimmera, zagotovite,
da je nivo vode v
bazenu ali ribniku
vedno v priporo€enem
obmodju.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

I1zdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSenj in znanja
razen ¢e
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanijsanimi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.
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Rendszeresen
ellenérizze a skimmer
teljesitményét, hogy
megbizonyosodjon
arrol, hogy
hatékonyan mikédik,
és tisztan tartja a
vizet.

skimmer optimalis
teljesitményének
biztositasa érdekében
Ugyeljen arra, hogy a
medence vagy a to
vizszintje mindig az
ajanlott tartomanyon
belil legyen.

Keérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarté
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket lizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 0sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csOkkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznélati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoldanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



